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Nota importante

Las características técnicas indicadas son  
orientativas, ya que pueden presentar cambios  

de diseño según las necesidades de fabricación.

El producto del presente catálogo no 
necesariamente ha sido fotografiado  

en su configuración estándar.

Consultar nuestra página web 
para ver el modelo actualizado.
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más de 50 años viviendo sin límites

DESDE TOTALCARE EUROPE

LE AGRADECEMOS  
SU CONFIANZA.

Gracias por adquirir un producto de IM by  
TotalCare Europe.
El producto que usted ha adquirido está dotado 
de la más avanzada tecnología y ha soportado 
las pruebas más exigentes.

La experiencia a lo largo del tiempo hace que nuestros 
productos ofrezcan las mejores prestaciones, 
haciendo que usted pueda disfrutar cada día más de 
la libertad y autonomía que necesita.

Le sugerimos que dedique un momento para 
leer las instrucciones que le proporcionamos. 
Así pordrá familiarizarse con su nueva silla de 
ruedas Capri, que le permitirá obtener el máximo 
rendimiento y vida útil de esta. 
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1.

PUÑOS

TAPIZADO DE RESPALDO 

REPOSABRAZOS

TAPIZADO ASIENTO 

CINTA REPOSAPIÉS

PLATAFORMA DEL 
REPOSAPIÉS

RUEDAS DELANTERAS

FRENO

ARO DE PROPULSIÓN

PARTES DE LA SILLA

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO2.

SILLA DE RUEDAS DE ALUMINIO LIGERA PLEGABLE Y DE AUTOPROPULSIÓN
La silla de ruedas Capri de aluminio destaca por 
ser muy ligera y por su sistema de cruceta simple, 
que la convierte en una silla rápida y fácil de ple-
gar. Sus reposabrazos son abatibles hacia atrás, 
regulables en altura y completamente extraíbles. 

Incorpora sistema Quick Release para extraer la 
rueda trasera de 600 mm con un solo clic.

Del mismo modo, los reposapiés también pueden 
extraerse si así lo desea el usuario. 

El ancho del asiento se puede escoger entre  
40, 42 y 45 cm. 

Disponible en color naranja, plata y negro.
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CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO3.

CAPRI

INFORMACIÓN GENERAL

Material Aluminio Color Negro / Plata / Naranja

Medidas
Ancho total (talla 40) 63 cm
Ancho total (talla 42) 63,5 cm
Ancho total (talla 45) 66 cm
Alto total 94 cm
Profundidad total 97 cm
Ancho total plegada (talla 40) 27 cm
Ancho total plegada (talla 42) 29 cm
Ancho total plegada (talla 45) 31 cm
Alto del asiento al suelo 51 cm

Peso

Peso total 14,70 kg
Peso sin los reposapiés 12,85 kg
Peso máximo soportado 120 kg
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Freno bloqueo de aluminio

Reposabrazos abatibles

Reposapiés extraíbles

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Asiento
Ancho del asiento (talla) 40 cm / 42 cm / 45 cm
Profundidad del asiento 40 cm
Tipo de asiento Fijo
Material del asiento  Tela ignúfuga

Otras características
Tipo de freno Freno bloqueo
Tipo de plegado Cruceta simple con 4 estabilizadores

Respaldo
Ancho del respaldo 42 cm
Alto del respaldo 42 cm
Tipo de respaldo Fijo
Material del respaldo  Tela ignúfuga

Reposapiés
Altura del reposapiés (regulable) 37 a 53 cm
Peso de los 2 reposapiés 1,80 kg

Tipo de reposapiés Individuales, regulables y 
extraíbles

Ruedas
Medidas ruedas delanteras Ø 15 cm
Medidas ruedas traseras Ø 60 cm
Ancho ruedas delanteras 3 cm
Ancho ruedas traseras 3 cm
Tipo de ruedas Macizas

Reposabrazos
Ancho de reposabrazos 4 cm
Largo del reposabrazos 32 cm
Tipo de reposabrazos Abatibles
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USO Y MONTAJE4.
Uso

4.1. USO DEL PLEGADO 
Posiciones la silla a su lado. Para desplegar su 
silla de ruedas, deberá de colocar sus manos en 
ambos laterales de los tubos que se posicionan 
debajo de la tela del asiento, ejerza presión hacia 
abajo para desplegar la silla.

4.2. USO DEL DESPLEGADO
Para plegar su silla, los reposapiés deben de es-
tar abatidos. Deberá de coger desde el centro del 
asiento por ambos extremos y ejercer un movi-
miento hacia arriba, si se pasa de fuerza, puede 
levantar la silla.

4.3. ABATIR LOS REPOSABRAZOS 
Desbloquee el reposabrazos empujando el pivote 
hacia abajo. Tire del reposabrazos hacia arriba 
para poner los reposabrazos, sitúelos dentro de 
los tubos del chasis y presione hacia abajo.

4.4. USO DE LOS FRENOS MANUALES
Para frenar la silla, empujar la palanca del freno 
hacia adelante. Para desbloquear los frenos, tirar 
de la palanca del freno hacia atrás. Los frenos 
pueden incorporar en opción una prolongación 
de palanca que facilita su manejo.

4.5. USO DE LOS REPOSAPIÉS
 • Desmonte y monte el reposapiés estándar:

 • Tire de la palanca de liberación del reposapiés 
hacia atrás.

 • Gire el reposapiés hacia afuera a 90 grados y 
levántelo para sacar el reposapiés de las to-
mas de la silla de ruedas.

 • Coloque el reposapiés a 90 grados desde el ex-
terior de la silla de ruedas.

 • Gire el reposapiés y bloquee el asa de libera-
ción mientras coloca el mismo en los orificios 
del reposapiés.
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4.6. ELEVACIÓN DEL REPOSABRAZOS
Presione el botón plateado ubicado en la base del 
reposabrazos. Levante o baje el brazo hasta la 
altura deseada. Suelte el botón plateado para 
bloquear la posición.

4.7. COMO SUBIR UN BORDILLO
La silla de ruedas puede subir un bordillo de hasta 
10 grados. La altura máxima del bordillo es apro-
ximadamente el 17.5% de las ruedas delanteras. 

El uso de antivuelcos es recomendado para subir 
bordillos. Se recomienda que el usuario de la si-
lla de ruedas suba a la acera con cuidado y tenga 
asistencia de un asistente. Las ruedas antivuelco 
están disponibles para comprar.

Montaje

4.8. MONTAR Y DESMONTAR LA 
RUEDA TRASERA
 • Tome las llantas alrededor del eje trasero de la 

silla de ruedas.

 • Presione el botón en el eje de liberación rápida 
con el pulgar.

 • Montar o desmontar la rueda trasera. Cuando 
se suelta el botón, el eje de liberación rápida se 
encuentra firmemente en los ejes de las ruedas.

4.9. MONTAR Y DESMONTAR EL 
REPOSABRAZO
Colóquese detrás de la silla, y en el respaldo verá 
un botón que debe de estirar hasta su tope. Con 
el reposabrazo totalmente abatido, y estirando el 
botón, extraiga el reposabrazo.  

PRECAUCIÓN

¡Para que los frenos funcionen perfectamente, la 
presión de los neumáticos debe ser de 3-4 bar! Si 
los neumáticos no tienen suficiente presión, los fre-
nos no actúan correctamente. Los frenos manuales 
actúan únicamente en las ruedas traseras. Es im-
portante que las ruedas tengan la misma presión 
para garantizar que la silla marche derecha.

PRECAUCIÓN

Antes de subir y bajar de la silla bloquear los frenos. 
Utilice la silla en el exterior únicamente cuando ya 
domine la silla. Al principio aconsejamos que lleve 
un acompañante. No intente levantar la silla por 
los reposabrazos ni por los reposapiés, si estos son 
extraíbles. Riesgo de lesionarse tanto el usuario co-
mol a persona que lo asiste.
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CONSEJOS DE SEGURIDAD5.
El uso indebido del panel lateral puede dañar su 
salud o dañar partes de la silla de ruedas.

Asegúrese de que se oiga un “clic” después de que 
el panel lateral esté montado en los orificios de la 
silla de ruedas, para señalar que está bloqueado 
en su lugar.

5.1. PANEL LATERAL
Existe el peligro potencial de dedos pellizcados o 
de cualquier parte del cuerpo. No coloque los de-
dos ni ninguna parte de su cuerpo entre el panel 
lateral y el marco de la silla de ruedas. Los pane-
les laterales se utilizan para evitar que la ropa del 
usuario se ensucie. También puede proporcionar 
apoyo adicional a los brazos del usuario.

5.2. RUEDAS TRASERAS
La temperatura puede aumentar al reducir la velo-
cidad con la mano debido a la fricción. Se recomien-
da usar un guante para empujar la silla de ruedas.

Los dedos pueden estar pellizcados o arañados 
durante el uso de la rueda trasera. No agarre nin-
guna parte entre el freno y la rueda trasera. No 
agarre ninguna parte de las llantas o entre las 
llantas.

Las ruedas traseras se utilizan para el movimien-
to de la silla de ruedas, la dirección de giro y pa-
rada. Las ruedas traseras se pueden sacar de la 
silla de ruedas para facilitar el transporte.

5.3. RUEDAS DELANTERAS Y LA 
HORQUILLA
El método de montaje incorrecto de la horquilla 
delantera y la rueda giratoria puede hacer que la 
silla de ruedas se vuelque y provoque lesiones.

Tenga cuidado cuando realice movimientos de 
inclinación hacia delante, por ejemplo (cuando se 
ate los cordones de los zapatos), siempre asegu-
re la máxima estabilidad de la silla de ruedas.

5.4. FRENOS
Los frenos están diseñados para evitar que una 
silla de ruedas detenida ruede, especialmente en 
una pendiente. No lo utilice para detener la silla 
de ruedas repentinamente cuando está en movi-
miento. Esto puede hacer que los dedos queden 
atrapados, o incluso la silla de ruedas, se vuel-
quen y le causen lesiones.

Siempre usé los frenos en ambos lados para 
detener la silla de ruedas gradualmente.

Cuando se detenga en una pendiente o en un ve-
hículo de transporte, mantenga la silla de ruedas 
bloqueada por los frenos en ambos lados. No 
coloque los dedos ni ninguna parte de su cuerpo 
entre los frenos y la rueda trasera cuando la silla 
de ruedas esté en movimiento.

Mantenga el freno a una distancia adecuada de la 
rueda y mantenga una presión de aire normal en 
los neumáticos. La distancia recomendada es de 
4mm. Puede variar según cada usuario.

El montaje o desmontaje de los frenos de la silla 
de ruedas debe ser realizado por un profesional. 
El usuario tiene prohibido montar / desmontar / 
ajustar los frenos.

Empuje la palanca de la palanca del freno hacia 
adelante para bloquear las ruedas.

Levante la palanca de la palanca del freno para 
liberar las ruedas bloqueadas.
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MANTENIMIENTO Y AVISO

TRANSPORTE DE LA SILLA DE RUEDAS

7.

6.

Mantenimiento

 • Se requieren controles periódicos para un 
usuario de silla de ruedas.

 • Verifique las funciones especiales de la silla de 
ruedas, especialmente los frenos de las ruedas 
cada vez antes de usar. Si se encuentra algún 
componente dañado, comuníquese con Total-
Care inmediatamente.

 • Consulta las condiciones generales de la silla 
de ruedas cada mes. Revise las llantas de la 
rueda trasera cada 3 meses.

 • Si el usuario es joven o adolescente, mantén-
galo bajo la supervisión de un asistente profe-
sional y, cada 6 meses, la silla de ruedas debe-
rá revisarse periódicamente.

 • La tuerca de seguridad solo se puede utilizar 
una vez. Reemplácelo si está suelto unas cuan-
tas veces.

 • Comuníquese con su proveedor habitual inme-
diatamente si se encuentra un defecto, espe-
cialmente cuando hay una condición anormal o 
si la silla de ruedas no está estable.

 • El fabricante recomienda que la silla sea revi-
sada y mantenida por un profesional cada 12 
meses. Puede tener riesgo de daños o lesiones 
potenciales sin mantenimiento después de 12 
meses de uso.

 • La reparación y el mantenimiento solo pueden 
ser realizados por un profesional del fabricante 
o TotalCare.

Limpieza

 • Use un detergente suave y agua tibia para 
limpiar.

 • Elimine la suciedad o las manchas con una es-
ponja o cepillo suave.

 • Use un paño húmedo para eliminar los líquidos 
de la silla de ruedas.

 • Secarlo después de limpiar con agua unas 
cuantas veces.

 • Esteriliza las partes de la silla de ruedas cuan-
do sea necesario.

 • Retire el asiento acolchado de la silla de rue-
das y levántela desde la mitad del asiento para 
plegarla.

 • No utilice la silla de ruedas cuando esté plegada.

 • La silla de ruedas plegada no puede soportar 
peso, ya que puede distorsionarse y provocar 
un riesgo en el uso una vez que se haya des-
plegado. No coloque objetos pesados sobre 
una silla de ruedas plegada.

 • Utiliza un vehículo para transportar la silla de 
ruedas. Asegúrese de que los frenos de las rue-
das estén bloqueados en el transporte. No utilice 
la silla de ruedas cuando esté en transporte.

 • Está prohibido por el fabricante que una silla de 
ruedas se use en un vehículo de transporte. Pue-
de causar daños graves y lesiones al usuario.

 • El usuario de la silla de ruedas debe usar el 
asiento en el vehículo de transporte durante el 
transporte.

La silla de ruedas no está certificada por el 
crash test, por lo que no puede ser utilizada 

para el transporte en vehículos adaptados.
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GARANTÍA8.

DURACIÓN DE LA GARANTÍA
El producto adquirido por Ud. queda protegido 
por la presente garantía, por la falta de confor-
midad del cliente que se manifieste en el plazo de  
3 años desde la fecha de compra del producto o la 
fecha de entrega.

ALCANCE DE LA GARANTÍA
La garantía cubre toda avería o defecto de fa-
bricación durante los primeros 24 meses desde 
la compra del producto, a partir de los 2 años y 
hasta los 3 años, el consumidor debe seguir diri-
giéndose a la parte vendedora para conseguir re-
parar la falta de conformidad del bien, pero en el 
caso necesario el usuario deberá demostrar que 
el producto esta defectuoso por fabricación y no 
por un mal uso o una falta de mantenimiento.

El alcance territorial de esta Garantía es para 
todo el territorio nacional español.

La presente Garantía no afecta a los derechos de  
que dispone el consumidor conforme a lo estable-
cido en el Real Decreto-ley 7/2021, de 27 de abril,  
de transposición de directivas de la Unión Europea  
en defensa de los consumidores.

PROCEDIMIENTO PARA HACER 
EFECTIVA LA GARANTÍA
Para poder hacer efectiva la Garantía el consu-
midor deberá dirigirse al punto de venta donde 
adquirido el producto, en el caso de que le sea 
imposible la comunicación con el punto de venta, 
ya sea porque ha cerrado o porque ha adquirido 
el producto en otra comunicad autónoma, se po-
drá dirigir directamente al fabricante a través del 
correo electrónico info@totalcare-europe.com.

Es imprescindible presentar copia de la factura 
o del ticket de compra, o un albarán de entrega 
posterior a la factura o ticket, en el momento de 
la reclamación, donde ampare claramente el pro-
ducto comprado y la fecha.

El consumidor deberá entregar el producto en el 
mismo lugar que los adquirió, acompañando una 
nota explicativa de la falta de conformidad.

LA PRESENTE GARANTÍA NO CUBRE
 • Los daños causados por mal uso por parte del 

usuario al no obedecer las instrucciones indica-
das en este manual o causadas por otros factores 
humanos, mal uso, colisión con algún objeto…

 • Los daños causados por accidente, abuso, ne-
gligencia o mal uso.

 • Los daños causados por fuego, inundación, 
tormentas o cualquier evento de la naturaleza.

 • Los productos que hayan sido previamente re-
parados o manipulados por personal no auto-
rizado por el fabricante o vendedor.

 • Si las piezas utilizadas no son fabricadas por 
nuestra empresa.

 • Cualquier producto que no lleve o tenga altera-
do o borrado su numero de serie o de fábrica.

 • La garantía no cubre los elementos de desgaste.

 • Las reparaciones o sustitución de la pieza defec-
tuosa serán efectuadas por un personal cualifica-
do y autorizado por TotalCare Europe, S.L.

NO  UTILICE ESTE PRODUCTO SI APARENTEMENTE 
ESTÁ DAÑADO O LE FALTAN PIEZAS.

CONTACTE CON SU PROVEEDOR.
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